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PART. Y1239B MW 1600B

Istruzioni d'uso
Montageanleitung
Notice de montage
Instruction sheet
Instrucciones de empleo 02/06-01      GF

1) Maniglia di manovra
2) Tasto di prova meccanica

1) Griff von Manöver
2) Prüftaste für mechanische Kontrolle

1) Poignée de manouvre
2) Bouton de test mécanique

1) Rotary toggle
2) Push-to-trip button formechanical checking

1) Manija de maniobra
2) Pulsador de prueba para la verificación mecanica

3P 4P
A 210 280
B 70 -
C - 140
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Contatto ausiliario in commutazione
Hilfsschalter
Contact auxiliaire
Auxiliary switch
Contacto auxiliar de commutation

Contatto di allarme in commutazione
Stömeldeschalter (Wechsler)
Contact de signalisation
de défault (inverseur)
Allarm switch (switchover)
Contacto de senãlisasion
de disparo en commutation
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